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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 3922/91,

annettu 16 piivina joulukuuta 1991,

teknisten saantojen ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta siviili-ilmailun

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen ja erityisesti sen 84 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lau-

sunnon (3),
seki katsoo, ettd

perustamissopimuksen 8 a artiklan mukaan on syyti
toteuttaa toimenpiteet, joiden tarkoituksena on 31 paivi-
ni joulukuuta paidttyvin miirdajan kuluessa asteittain
toteuttaa sisamarkkinat; sisimarkkinat kisittavit
alueen, jolla ei ole sisidisid rajoja ja jolla taataan
tavaroiden, henkildiden, palvelujen ja pddomien vapaa
litkkkuvuus,

siviili-ilmailun korkea yleinen turvallisuustaso Euroo-
passa on syytd sidilyttid ja jasenvaltioiden nykyiset
tekniset siinnot ja hallinnolliset menettelyt on syyta
nostaa korkeimmalle yhteisossi tihian mennessi saavu-
tetulle tasolle,

turvallisuus on avainasemassa yhteison lentoliikentees-
sd; on syytd ottaa huomioon 7 piivini joulukuuta 1944
Chicagossa allekirjoitettu kansainvilisen siviili-ilmailun
yleissopimus, jossa miiritidin ilma-alusten turvallisen
kdyton edellyttimien toimenpiteiden tidytintdénpa-
nosta,

jasenvaltioiden viliset timinhetkiset lentoliikenteen
" alanrajoitukset,jotkakoskevatilma-alustenjailmailuun
liittyvien tuotteiden seki tiettyjen palvelujen siirtoa,
saattavat atheuttaa atheuttamaan viiristymistid sisid-
markkinoilla,

Euroopan siviili-ilmailukonferenssin (ECAC) yhteydes-
sd toimiva eurooppalaisten lentoturvallisuusviranomais-

(1) EYVL N:o C 270, 26.10.1990, s. 3
(3 EYVL N:o C 267, 14.10.1991, s. 154
(3) EYVL N:o C 159, 17.6.1991, s. 28

alalla

ten yhteistydelin (JAA) on valmistellutjirjestelyja yhteis-
ten ilmailusiintsjen (JAR) kehittimiseksija tiytintoon-
panemiseksi kaikilla ilma-alusten turvallisuuteen ja
kayttoon liittyvilla aloilla,

on tarpeen yhdenmukaistaa yhteisen liikennepolitiikan
puitteissa ilma-alusten turvallisuuteen ja kayttoon liitty-
vid teknisid sddntojd ja hallinnollisia menettelyja JAA:n
luomien JARsdidntdjen pohjalta,

kaikkien jisenvaltioiden liittyminen JAA:han ja komis-
sion osallistuminen sen toimintaan helpottaisi tillaista
yhdenmukaistamista,

henkildiden ja tuotteiden vapaata liikkuvuutta koske-
vien yhteison tavoitteiden, samoin kuin yhteisen litken-
nepolititkan tavoitteiden, saavuttamiseksi jisenvaltioi-
den olisi hyviksyttivi tuotteiden samoin kuin niiden
suunnittelusta, valmistuksesta, huollosta ja kaytosti
vastaavien laitosten ja henkildiden varmentaminen
ilman teknisid lisitoimenpiteiti tai -arviointia, silloin
kun kyseinen tuote, laitos tai henkilé on varmennettu
yhteisten teknisten sidntojen ja hallinnollisten menette-
lyjen mukaisesti,

turvallisuusongelmia saattaa syntyi, ja till6in jisenval-
tioiden on kiireellisesti toteutettava kaikki aikeelliset
toimenpiteet; tillaisten toimenpiteiden on oltava asian-
mukaisesti perusteltuja, ja jos yhteisissi teknisissi sdan-
noissi ja hallinnollisissa menettelyissi ilmenee puutteita,
komissiotekee tiytintdoonpanovaltaansa kiyttiaen nithin
tarpeelliset muutokset,

on suotavaa, ettd jasenvaltioiden ilmailun turvallisuuden
parantamiseen tihtddvin tutkimuksen rahoitus yhteen-
sovitetaan voimavarojen hyddyntamiseksi parhaalla
mahdollisella tavalla ja suurimman mahdollisen hyodyn
saavuttamiseksi, ja

on aiheellista antaa komissiolle valtuudet jisenvaltioi-
den nimeimien asiantuntijoiden muodostaman komi-
tean avustamana tehdi JAA:n tekemit muutokset neu-
voston antamiin yhteisiin teknisiin saintoihin ja hallin-
nollisiin menettelyihin,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Tami asetus koskee liitteessa II lueteltujen siviili-
ilmailun rurvallisuutta koskevien teknisten sdintdjen
ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamista ja
erityisesti:

— ilma-alusten suunnittelua, valmistusta, kiyttod ja
huoltoa,

~ niita tehtidvid suorittavia henkiloiti ja laitoksia.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja yhdenmukaistettuja
teknisid saintojd jahallinnollisia menettelyjd sovelletaan
kaikkiin 2 artiklan a alakohdassa miiriteltyjen lentolii-
kenteen harjoittajien kdyttamiin ilma-aluksiin siit4 riip-
pumatta, onko ne rekistersity jossakin jasenvaltiossa
vai kolmannessa maassa.

2 artikla

Tiss4 direktiivissi tarkoitetaan:

a) ”lentoliikenteen harjoittajalla” jasenvaltiossa asuvaa
luonnollista henkil®i taijisenvaltioon sijoittautunut-
ta oikeushenkilo4, joka harjoittaa litkennetta yhdelld
taiuseammallailma-aluksellakyseisessi jasenvaltios-
sasovellettavien siinnésten mukaisesti, taikka yhtei-
son lainsdidiannossi madriteltyd lentolitkenteen har-
joittajaa;

b) ”tuotteella” siviilikdyttoon tarkoitettua ilma-alusta,
moottoria, potkuria tai laitetta,

¢) ”laitteella” mittaria, varustetta, mekanismia, kojetta
tai tarviketta, jota kiytetdin tai jota voidaan kayttdd
ilmaaluksen lennon yhteydessid siiti riippumatta,
onko se asennettu tai tarkoitettu asennettavaksi
taikka kiinnitetty siviili-ilma-alukseen, mutta ei muo-
dosta ilma-aluksen rungon, moottorin tai potkurin
osaa;

d) "osalla” siviilikayttoon tarkoitetuissa ilma-aluksissa,
moottoreissa, potkureissa tai laitteissa kidytettdvii
materiaalia, osaa tai rakenneosaa, joka ei kuulu b tai
c alakohdan miiritelmien piiriin;

e) (tuotteen, palvelun, laitoksen tai henkilén) ”varmen-
tamisella” otkeudellista tunnustamista, etti tuote,
palvelu, laitos tai henkil6 on siithen sovellettavien
sdintdjen mukainen. Tillaisessa varmentamisessa on
kaksi toimenpidetti:

i) toimenpide, jollatarkastetaan, etti tuote, palvelu,
yhteiso tai henkild on teknisesti sithen sovelletta-
vien vaatimusten mukainen; titi toimenpidettid
kutsutaan ”teknisten toteamusten tekemiseksi”;

ii) toimenpide, jolla muodollisesti tunnustetaan, etta
tuote, palveluy, laitos tai henkils on siihen sovellet-
tavien vaatimusten mukainen, antamalla todistus,
lupakirja, hyviksynti tai muu asiakirja kansalli-

sen Jain ja kansallisten menettelyjen mukaisesti;
titd toimenpidettd kutsutaan “oikeudellisten to-
teamusten tekemiseksi”;

f) “huollolla” kaikkia ilma-aluksen koko kiyttbajan
aikana tehrdvii tarkistuksia, huoltotoimenpiteiti,
muutostditd ja korjauksia, jotka ovat tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd ilma-alus on tyyppivarmenta-
misen mukainen ja etti ilmaaluksen korkea turvalli-
suuden taso siilyy kaikissa olosuhteissa; tahin sisal-
tyvit erityisesti h alakohdassa tarkoitettujen jirjeste-
lyjen osapuolina olevien viranomaisten mairiamit
lentokelpoisuuden tarkistukseen liittyvit muutokset;

g) “kansallisella muunnoksella” jonkin maan mairaa-
mii JAR:iatiydentiviid taisen korvaavaa kansallista
vaatimusta tai siinnosti;

h) ”jirjestelyilla” Euroopan siviili-ilmailukonferenssin
(ECAC) puitteissa kehitettyjia yhteistyojirjestelyja
yhteisten madrdysten kehittamiseksija tiytintoonpa-
nemiseksi kaikilla ilma-alusten turvallisuuteen ja
niiden kdyton turvallisuuteen liittyvilld aloilla. Nama
jarjestelyt mairitelldan tarkemmin liicteessa 1.

3 artikla

Yhteisossd sovelletaan liitteessd 11 mainituilla aloilla
asianomaisessa liitteessd tarkoitettuja yhteisid teknisia
saintojd ja hallinnollisia menettelyji, jotka ovat voimas-
sa 1 piivind tammikuuta 1992, edelld sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta 11 artiklan soveltamista.

4 artikla

1. Neuvosto antaa niiti aloja, joita ei ole lueteltu
liitreessa I1, koskevat yhteiset tekniset sdinnét ja hallin-
nolliset menettelyt perustamissopimuksen 84 artiklan
2 kohdan nojalla. Komissio tekee tarvittaessa ja mahdol-
lisimman pian asianmukaiset ehdotukset niilla aloilla.

2. Siihen asti kunnes 1 kohdassa tarkoitetut ehdotukset
hyviksytdin, jisenvaltiot saavat soveltaa voimassa ole-
vien kansallisten siddésten asiaa koskevia sidnnéksii.

S artikla

Jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd niiden toimival-
taiset viranomaiset siviili-ilmailun alalla tayttavit jirjes-
telyissi tarkemmin maarityt JAA:n jiseneksi liittymisti
koskevat vaatimukset ja allekirjoittavat nimi jirjestelyt
ilman varaumia 1 péiviin tammikuuta 1992 mennessi.

6 artikla

1. Jdsenvaltioiden on tunnustettava ilman teknisiid
lisavaatimuksia ja -arviointeja yhteisten teknisten siin-
tojen ja hallinnollisten toimenpiteiden mukaisesti suun-
nitellut, valmistetut, kiytetyt ja huolletut tuotteet, jos
kyseiset tuotteet on varmennettu toisessa jisenvaltiossa.
Jos alkuperiinen tunnustaminen on koskenut tiettyi
tarkoitusta tai tiettyji tarkoituksia, myshempi tunnusta-
minen koskee samaa tarkoitusta tai samoja tarkoituksia.
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2. Jisenvaltio voi tunnustaa voimassa olevien kansal-
listen saidnnostensd mukaisesti olemassa olevia tuotteita
janiiden johdannaisia, joita ei ole varmennettu yhteisten
teknisten sdintdjen ja hallinnollisten menettelyjen
mubkaisesti, kunnes tillaisiin tuotteisiin timan asetuksen
nojalla sovellettavat yhteiset tekniset siaannét ja hallin-
nolliset menettelyt annetaan.

7 artikla

Jisenvaltioiden on tunnustettava toisen jdsenvaltion tai
sen nimissi toimivan laitoksen timin asetuksen nojalla
antama sen toimivaltaan kuuluvien sellaisten laitosten
tai henkildiden varmentaminen, jotka vastaavat tuottei-
den suunnittelusta, valmistuksesta ja huollosta samoin
kuin ilma-alusten kaytosti.

8 artikla

1. Minkidin edelli olevan siinnoksen sitd estamaitti
jasenvaltio saa vilittémasti toteuttaa toimenpiteet sellai-
sen turvallisuusongelman ratkaisemiseksi, joka ilmenee
onnettomuuden, tapaturman tai kiyttokokemuksen yh-
teydessi ja koskee joko timin asetuksen mukaisesti
suunniteltua, valmistettua, kiytettyi tai huollettua tuo-
tetta taikka tillaista tehtdvii suorittavaa henkilod,
menettelyd tai laitosta. Jos turvallisuusongelma ai-
heutuu:

— siitd, ertd yhteisid teknisid sddnt6ji ja hallinnollisia
menettelyja soveltaen asetettu turvallisuustaso on
riittimiton, tal

— vyhteisten teknisten sidint6jen ja hallinnollisten menet-
telyjen puutteista,

jasenvaltion on ilmoitettava viipymitti komissiolle ja
muille jasenvaltioille toteuttamistaan toimenpiteisti
seki niiden perusteluista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa komis-
sio neuvottelee jisenvaltioiden kanssa mahdollisimman
pian. Jos turvallisuustaso todetaan riittaimaittomaiksi tai
jos todetaan puutteita yhteisissi teknisissd saannoissi ja
hallinnollisissa menettelyissi, komissio tekee aiheelliset
ehdotukset 4 ja/tai 11 artiklassa sdidettyd menettelya
noudattaen.

9 artikla

Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
tutkimusohjelmiensa yhteensovittamiseksi siviili-ilma-
alusten turvallisuuden ja niiden kayttéturvallisuuden
parantamiseksi ja ilmoitettava tdstd komissiolle. Kuul-
tuaan jasenvaltioita komissio voi tehdi tarvittavat aloit-
teet tillaisten kansallisten tutkimusohjelmien edistimi-
seksi.

10 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle:

a) jdrjestelyissd maiidrittyjen menettelyjen mukaisesti
kehitetystd tai kiyttoonotetusta uudesta tai muute-
tusta sdinndsti tai menettelysti; ja

b) kaikista jarjestelyji koskevista muutoksista; ja

c) teollisuuden ja muiden toimielinten, joiden etua asia
koskee, kanssa kiytyjen neuvottelujen tuloksista.

11 artikla

1. Komissio tekee 12 artiklassa siidettyd menettelyid
noudattaen tieteen ja tekniikan kehityksen edellyttimait
muutokset yhteisiin teknisiin sdzantéihin ja hallinnollisiin
menettelyihin, jotka on lueteltu liitteessa II tai jotka
neuvosto on antanut 4 artiklassa sdidettyd meneteelyi
noudattaen.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettuihin muutoksiin sisiltyy
jonkun jisenvaltion kansallinen muunnos, komissio
paactdad 12 artiklassa sidddettyd menettelyd noudattaen,
sisillytetdinkd muunnos yhteisiin teknisiin sidnt6ihin
ja hallinnollisiin menettelyihin.

12 artikla

1. Komissiota avustaa 8,9 ja 11 artiklan tiytinto6npa-
nossa komitea, jossa on jisenvaltioiden edustajat ja
puheenjohtajana komission edustaja.

2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa
ehdotuksesta maiidridajassa, jonka puheenjohtaja voi
asettaa asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto anne-
taan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa
niiden péitosten edellytykseksi mairiatylld enemmistsl-
14, jotka neuvosto tekee komission ehdotuksesta. Komi-
teaan kuuluvien jisenvaltioiden edustajien d4net paino-
tetaan mainitussa artiklassa miiritylla tavalla. Puheen-
johtaja ei osallistu d4nestykseen.

3. a) Komissio paittids suunnitelluista roimenpiteisti,
jos ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu,
komissio tekee viipymitti neuvostolle ehdotuk-
sen tarvittavista toimenpiteisti. Neuvosto ratkai-
see asian miirienemmistolld.

c) Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen
kuukauden kuluessa siita, kun asia on tullut
vireille neuvostossa, komissio tekee paitoksen
ehdotetuista toimenpiteisti, jollei neuvosto ole
yksinkertaisella enemmistolla hylinnyt mainit-
tuja toimenpiteita.

13 artikla

1. Jdsenvaltioidenon avustettava toisiaan timan direk-
tiivin tdytintédnpanossa ja sen tiytdntdénpanon seu-
rannassa.
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2. Osanalkohdassa tarkoitettua yhteistyota jasenval- — seuraamuksista, jotka on mairitty asianomaisessa
tioiden toimivaltaisten viranomaisten on sdinnéllisesti jasenvaltiossa sen alueella asuville henkilsille timin
annettava toisilleen saatavilla olevat tiedot seuraavista asetuksen rikkomisista muissa jasenvaltioissa.
asioista:
— muiden kuin asianomaisessa valtiossa asuvien henki- 14 artikla

loiden timin asetuksen rikkomisesta ja niistd masri-

tyistd seuraamuksista, Tiama asetus tulee voimaan 1 piivini tammikuuta 1992.

Tami asetus on kokonaisuudessaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 16 pdivini joulukuuta 1991.
Neuvoston puolesta

Pubeenjohtaja
H. MAIJ-WEGGEN
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LITEI

Asetuksen 2 artiklan 1 kohdan h alakohdassa tarkoitetut jarjestelyt

Arrangements Concerning the Development, the Acceptance and the Implementation of Joint Aviation
Requirements (Yhteisten siviili-ilmailusiintsjen (JAR) kehittamisti, hyviksymistd ja tdytintdénpanoa
koskevat jirjestelyt), hyviksytty Kyproksella 11 pdivini syyskuuta 1990.

LIOTEIl

Luettelo 3 artiklassa tarkoitetuista yhteiset tekniset saannét ja hallinnolliset menettelyt sisaltavista
koodeista

1. Yleistd ja menettelyt

JAR 1 Mairitelmit ja lyhenteet

2. Tuotteiden ja osien tyyppivarmentaminen
JAR 22 Sailplanes and Powered Sailplanes (Purjelentokoneet ja moottoripurjelentokoneet)
JAR 25 Large Aeroplanes (Raskaat liikkennekoneet)
JAR AWO All Weather Operations (Jokasiin lentotoiminta)
JARE Engines (Moottorit)
JARP Propellers (Potkurit)
JAR APU  Auxiliary Power Units (Lisivoimalihteet)
JAR TSO  Technical Standards Orders (Teknisii standardeja koskevat mairiykset)
JAR VLA  Very light Aeroplanes (Ultrakevyet lentokoneet)

JAR 145 Approved Maintenance Organisations (Hyviksytyt huoltolaitokset)



